O POZNANSKIM WYDANIU KRYTYCZNYM
DWU NAJSTARSZYCH KALENDARZY GNIEZNIENSKICH

Ks. Bogdan Bolz (wyd.): Najdawniejszy kalendarz gnieznienski
wedtug kodeksu MS 1. Poznan 1971, 8° s. 109+51 tablic. [Poznariskie To-
warzystwo Przyjaciot Nauk. Wydziat Filologiczno-Filozbficzny. Prace

Komisji Filologicznej. Tom XXIV, zeszyt 1]

Jednym z najdawniejszych zagadnien astronomii jest system rachuby czasu,
czyli kalendarz. W pracy nad reforma kalendarza julianskiego miat swo6j wkiad Mi-
kotaj Kopernik, ktéry na apel Pawta z Middelburga, biskupa Fossombrone, przestat
do Rzymu swoj wiasny projekt w 1513 roku. Reforma Grzegorza XIIl w roku 1582,
a wiec po 69 latach, uczynita zados$¢ Scistosci, oznaczajagc diugos¢ roku z doktad-
noscig do 26 sekund, z ktérych réznica jednego dnia powstanie dopiero po przeszio
trzech tysigcach lat. Do dzi§ dnia natomiast nie zostat rozwigzany problem potacze-
nia w kalendarzu koscielnym systemu stonecznego z systemem ksiezycowym. Od
pierwszego zalezy cykl Bozego Narodzenia i kult Swietych, od drugiego cykl Zmar-
twychwstania Panskiego, czyli Wielkanocy. W Il wieku Kosciét uswiadomit sobie
istnienie problemu, gdy wybucht spér wielkanocny. Rozwigzanie zagadnienia posta-
nowione na | Soborze Nicejskim w 325 roku, obowigzujgce do dzi§ dnia, nie jest
najszczesliwsze, skoro Sob6r Watykanski 1l do Konstytucji o Liturgii ogtoszonej
4 grudnia 1963 roku dodal kréotka deklaracje, oswiadczajac sie za mozliwoscig usta-
lenia daty Wielkanocy i wprowadzenia kalendarza statego, jezeli zostang spetnione
pewne warunki. Za cenne wiec i aktualne nalezy uzna¢ wydanie najstarszych ka-
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lendarzy gnieznieniskich o siedem wiekéw wyprzedzajacych lata Kopernika, a za-
wierajgcych w sobie dwie rézne proéby synchronizacji kalendarza stonecznego z ksie-
zycowym.

Edycja poznanska zawiera po wstepie wydawniczym transliteracje i trans-
krypcje zabytku, nastepnie zestawienie wykorzystanych rekopiséw, wykaz alfabetycz-
ny niedziel i Swigt kalendarza gtéwnego, poréwnanie perykop tegoz z notami mar-
ginalnymi kalendarza wtdérnego, wreszcie szerokie streszczenie w jezyku francus-
kim i najcenniejsza rzecz: peine wydanie fototypiozne na tablicach |I—XXXIII
i XLI—LI (tablice XXXIV—XL zawierajg materiatl poréwnawczy).

Ks. B. Bolz we wstepie edytorskim zakresla sobie bardzo skromny cel: wydanie
krytyczne Capitulare Euangeliorum kodeksu MS 1 Biblioteki Katedralnej Gnieznien-
skiej (w skrocie: CEG), jako uzupetnienie dzieta T. Klauser’a: Das Rdmische Capi-
tulare Euangeliorum. Munster 1935. Prace swg klasyfikuje do nauk pomocniczych
historii, a mianowicie chronologii i dyplomatyki, Swiadomie pomijajgc strone heor-
tologiczna.

Analiza pergaminu (typu wiloskiego), liniowania (przed zszyciem arkuszy), forma-
tu (podreczny, niemal kieszonkowy), pisma (ciagte, przejsciowe od pétuncjaty do mi-
nuskuty) pozwolita Wydawcy ustali¢ pochodzenie kodeksu z przetomu VIII i IX
wieku oraz zalezno$¢ od osrodkéw irlandzkich (Llandaff, Northumbria, lub pochod-
nych: Bobbio czy St. Gallen). Badania promieniowaniem nadfioletowym i podczer-
wonym wykazaly, ze rekopis nie jest palimpsestem, lecz dochowat sie¢ w swej pier-
wotnej, nienaruszonej postaci. Tresciowo zabytek jest zblizony do typu lambda
w klasyfikacji T. Klausera, czyli do oficjalnego rzymskiego. Kodeks powstat w okre-
sie poprzedzajacym powstanie pelnego uktadu liturgicznego tygodnia i odzwiercie-
dla jednag z przejsciowych faz przenikania sie kalendarzy ksiezycowego i stonecz-
nego. Konkludujac Wydawca stwierdza bliskie pokrewieristwo CEG z kodeksem Va-
ticanns latinus 7016 k. 191 v — 202 v. Pergamin datuje na lata poprzedzajagce rok
820. Pismo taczy sie z Szampania, doktadniej z Reims.

Osobne zagadnienie stanowi glosatura marginalna kodeksu, zawierajgca drugi,
mato miodszy kalendarz. Pisarz uzywal pétuncjaty irlandzkiej, ograniczal sie jed-
nak do niedziel i wiekszych $Swiat, pisat w I X wieku. Nie umiescit patronéw Irlandii:
Sw. Patryka, sw. Kolumbana i $w. Brygidy. Ks. B. Bolz wysuwa $mialg hipoteze, ze
glosy stanowiag przystosowanie ewangeliarza do warunkéw pracy misyjnej. Kodeks
Gnieznienski mogtby by¢ Sladem dziatalnosci mnichéw irlandzkich w Gnieznie. Po-
twierdzenie istnienia w Gnieznie kultu chrzescijanskiego przed Chrztem Mieszka |
w 966 roku mogtaby da¢ archeologia. Jakoz wydaje sie, ze w rzeczywistosci po-
twierdzenie hipotezy jest w warstwie gtebszej, pod posadzka bazyliki Mieszkowej
(por. prace p. dr G. Milcotajczykéwny, kustosza Muzeum Archeologicznego w Gniez-
nie).

Wydawca w transliteracji Capitulare Euangeliorum przyjat tylko dwie zmiany
wzgledem tekstu: podzielit wyrazy i zastgpit wszystkie rodzaje znakéw abrewiacyj-
nych zwyklymi kropkami (za wzorem P, McGurk’a: Latin Gospel Books from A. D.
400 to A. D. 800. Paris-Bruxelles 1961). Duzym brakiem jest opuszczenie w transli-
teracji paginacji kodeksu, co utrudnia konfrontacje z oryginatem Ilub tablicami fo-
totypicznymi. Brak ten wystepuje takze na pierwszych dwu stronach transkrypcji
modernizowanej, odpowiadajgcych paginom 268 i 269 kodeksu czyli tablicom foto-
typicznym | i Il. Transkrypcja zaopatrzona zostata w numeracje biezaca, majaca
na celu uproszczenie odsytaczy w alfabetycznym wykazie niedziel i $wigt. Niestety
brak analogicznej numeracji w transliteracji bardzo utrudnia kolacjonowanie wy-
kazu z tekstem transliterowanym.
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Pierwszym skorowidzem jest zestawienie syglow jedenastu rekopiséw stanowia-
cych dla Wydawcy material poréwnawczy. Drugi skorowidz zestawia w porzadku
alfabetycznym niedziele i $wieta wystepujace w CEG. Na trzecim miejscu stoi dwu-
kolumnowe zestawienie perykop CEG i not marginalnych, czyli praktycznie poréw-
nanie dwu najstarszych kalendarzy gnieznienskich w nich zawartych. Pod hastem
temporale poréwnany jest porzadek niedziel, a wiec dwie wersje kalendarza ksie-
zycowego. Pod hastem sanctorale porzadek kultu Swietych, a wiec dwie wersje ka-
lendarza stonecznego. O ile kalendarze stoneczne sa zgodne, réznigc sie tylko dwo-
ma odmiennymi tekstami biblijnymi i trzema nazwami synonimicznymi, o tyle ka-
lendarze ksiezycowe roéznig sie tgcznie dwunastu niedzielami, odmiennie zaszerego-
wanymi. Réznice te wystepuja w niedzielach po Teofanii, Czterdziestnicy, po okta-
wie ,,Pentekosty”, po $w. Wawrzyricu, po $w. Cyprianie i przed Bozym Narodzeniem.
Niedziel w CEG (zachowanym w catosci) jest 50, w notach marginalnych (nie za-
chowanych w komplecie) tylko 48. Uderzajgce jest przenikanie sie kalendarza ksie-
zycowego ze stonecznym, widoczne w szeregach niedziel po Swietach lub przed Swie-
tem z cyklu stonecznego. Wydawca nie objasnia powyzszych réznic, a nawet we
wstepie na s. 37 zdaje sie sugerowaé podobienstwo. Tymczasem pozadana bytaby
réwnolegta rekonstrukcja obu kalendarzy, na wzér tabeli chronologicznych dla ty-
powych lat z okresu uzywania obu kalendarzy, z natozeniem kalendarza niedziel-
nego, czyli ksiezycowego, na kalendarz s$wiagteczny, czyli stoneczny. Rekonstrukcja
taka stanowitaby rzeczywiste wzbogacenie chronologii polskiej o cenne narzedzie
pracy.

Tablice wykonywane metoda siatki cynkowej obtrawianej, odbite na dobrym,
dwustronnym papierze kredowym, nie sa zbyt wyrazne, zwlaszcza odnosnie tekstu
CEG. Wydaje sie, ze raster nie zostat szczeSliwie dobrany, linii jest za mato. Nato-
miast powigekszone glosy marginalne sa na tablicach lepiej czytelne niz w rekopi-
sie. Szkoda, ze wielce zastuzone Wydawnictwo, Poznanskie Towarzystwo Przyjaciot
Nauk, nie zdobyto sie na lepszy papier dla czesci opisowej, gdyz uzyta V klasa, ra-
zaco kontrastujgca z tablicami, szybko ciemnieje, a dzielo bedzie potrzebne przez
wiele lat. Korekta na ogét staranna, przepuscita jednak troche biedéw drukarskich
(s. 9 12, 14, 15, 16, 21, 27, 30, 32, 66 i 104 — przyktadowo).

Ksigdz Kanonik Profesor Dr Bogdan Bolz opracowujac z niebywatlym znaw-
stwem i wszechstronnosciag kodeks Swiadczacy o dziatalnosci misjonarzy irlandzkich
w Gnieznie IX wieku, rzetelnie przystuzyt sie nauce polskiej i przyczynit sie do te-
go, 0 czym sam pisze w przedmowie: ,,...p0 zmudnym nagromadzeniu wielu tego
rodzaju drobiazgéw uda sie naszkicowa¢ obraz polskiej kultury we wczesnym okresie
jej dziejéow i bedzie mozna zda¢ sobie sprawe z rangi, jaka ona zajmowata w o6w-
czesnej Europie, a tym samym rozwia¢ wiele niestusznych wyobrazen, pokutujgcych
uparcie w sferach naukowych na Zachodzie”.

Bp Julian Wojtkowski



